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Salen Ricardo, Principe de Polonia , Ofavio, 
y Julio. 

Uera temeraria emprefla, 
pero muy digna de ti, 
Ricardo. Todo quanto en Francia vi 

no iguala con la Duqueía: 
Julio , qué te ha parecido? 

Julio. Un Angel me parecio, 

que de muger Íe viftio, 

li alguna vez fe ha veftido. 
Ricardo. No he leido yo jamás, 

que fe viftio de muger; 

pero como pudo (fer, 

no pudifte decir mas. 
Octav. En quanto el Sol mira, y dora, 

fe alaba fu gallardia. 
Ricardo. O qué divina armonia 

hacen en una feñora, 

la mageftad en el talle, 

y en el roítro la hermofura! 

Julio. El oro , y la nieve pura 

de nueftra Alemania , calle 
con fu rara perfeccion. 
Ricardo. Parece, que en fu belleza 
retrato naturaleza 
mi propia imaginacion: 
aqui me pienfo quedar 
de fecreto algunos dias 
para verla. Oétav. Bien podias 


Odtav. 


PRIMERA. 


tener de rla lugar, 
como quien eres.  * 
Ricardo. "Tú fabes quien foy+ 


Odtav. Pues la palabra te doy, 
Principe , 4 hablarla quieres, 
delfpues de guardar ecreto, 
de hacer, que polsible fea. 

Ricardo. Haz , Oltavio , que la vea, 
y fer tu efclavo prometo. 

Julio. Si fabe , que eftas aqui, 
dificultolo ha de (fer, 
porque te ha de conocer. 

Ottav, Elcucha un remedio. Ricardo. Dio 

Odfav. Efcribe 4 Celia lu prima, 
con quien tienes parentefco, 
que por ir á ver a Efpaña 
a la ligera, y fecreto, 
no pudifte vifitarla; 
pero que defpues- bolviendo, 
cumpliras tu obligacion, 

y quedarafte con efto 

elcondido en la Ciudad, 

donde el ingenio , y el tiempo, 
para que la veas, y hables, 
darán traza á tus defcos. 

Ricardo. Dices bien , y lleve Julio 

. la carta 3 pero advirtiendo, 
que fi la Duqueía Eftela 
te prepa , Como pienfo, 
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la vi, que le relpondas, 
que si, una tarde faliendo 
2 Caza 3 y fi profiguiere, 
lo que dixe, y lo que fiento 
de fu perfona, le digas, 
que bolyi trifte , diciendo, 
que era lu fama un engaño 
de algun pintor lifongero, 
cada pincel mil Mentiras, 
cada color mil enredos: 
que el Ducado de Lorena 
£ra tan gran calamiento, 
que hacia á los pretendientes 
lindo parecer lo feo; 
Y que á mi, que no lo era, 
me pareció con extremo 
fea , y de perfona humilde. 
Julio. Pues qué pretendes con ello > 
Ricardo. A egurar la intencion, 
que para fervirla te : 
como vereis adelan 
Fulio. Y no hallafle m rO 
mejoren quantos te vienen 
delde Polonia firviendo > 
qué muger , quando fuelfe 
lo mas infimo, y plebeyo, 
la dixeran , que era fea, 
que tuviera fufrimiento 
para no tomar venganza, 
quanto mas un Angel bello, 
Han gran feñora> No miras, 
«que entre algunos mandamientos, 
que «hizo para el honor 
de las mugeres , el zelos 05: 
y Obligacion de los hombres, 
mo llamarás , fue el tercero, 
fea, ni vieja á ninguna; 
y que del atrevimiento 
leria jufto caltigo 
lalir de Palacio muerto 
a palos, de las cuchillas 
de dos Gigantes Tudelcos > 
Ricardo. Julio, fi ella fuera fea, 
era delito muy necio; 
pero fiendo tan hermofa 
como le ha dicho fu elpejo, 
ha de enojaríe conmigo, 
Y Poner lu entendimiento 






en vengaríe quando buelva; 

y efto , principio al defeo 

le ha de dár de enamorarme, 

que es lo que voy previniendo; 

y tú verás, que refulta 

de efte agravio algun fucefío 

en favor de mi elperanza. 

Julio. Confiefío ,- que voy con miedo, 
mas confolando el peligro, 

¿con faber , que te obedezco. 
Ricardo, Tanto fienten efte nombre ? 
Julio. Si es la hermofura el opueíto, 

y efta la mayor lifonja, 

qué termino mas grollero, 

que quitarles la elperanza 

de aquel foberano imperio 

_Con que rinden a los hombres > 
Ricardo. Tú verás, que es fundamento 

del edificio mayor, 

que tuvo amorofo empleo: 

ven , Oétavio. OZavio. Áun no percibo 

tu penflamiento. Ricardo. Pretendo 

Obligarla á enamorarme, | 

lo demás te dirá el tiempo. Vanfe. 

Salen Eftela, Duquefa de Lorena, y 

Celia y Dama, 
Eftela. Bien me holgára , que te huviera 
el Principe vifitado, 

y que el venir rebozado 

menos difculpa le diera: 

mal cumplió la obligacion 

de pariente. Celia, Pen(aria, 

que el fecreto me daria 

baftante latisfaccion, 

pues parece , que la tienen 

para ocafiones mejores, 

Eftela. El fecreto en los leñoresy 
quando de rebozo vienen, 

es mayor publicidad, 

porque todos hablan de ellos, 
Celia. Es mayor grandeza en ellos. 
Eftela. Penfamos , que es vanidad: 

labes , qué fintio de mi? 

Celia. Dreguntalelo 4 la fama: 
Eenix de Francia te Mama, 
lo mifmo dirá de ti. 
Kfela. Cuidado , Celia , tenia 
de ver en alguna parte 
clk 
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efte nuevo Adonis , Marte, 
por talle , y por valentia; 
pero el fe guardo de fuerte, 
que me vió fin verle yo. 
Celia, Ingrato correlpondió 
a la ventura de verte: 
que bien pudiera pagarte 
Í1 es A , y galan, 
con dexaríe ver. Ejtela. Eftan 
tantas culpas de fu parte, 
que aunque te efcriba no creo, 
que a fatisfacerlas bafte. ' 
Celia. De la privacion lacafte 
las fuerzas de tu defeo; 
porque fi ver fe dexaára, 
menos cuidados tuvieras, 
que de lo que vifto huvieras, 
ninguna idea formara 
aora la fantasia. 
Efiela. El privar á una muger 
de lo que defea ver, 
bien fabes tú , Celia mia, 
que aumenta mas fu deleo. 
Celia. Afsi murio la Romana, 
por no vér por fu ventana 
paffar aquel monftruo feos 
pues quánta es mas diferencia 
la de un gallardo Alemán, 
mancebo hermofo , y galán ? 
Salen Belifa , y Julio quedafe al paño. 
Julio. Pedid , feñora , licencia. 
Beli/a. Hablarte quiere un criado 
del de Polonia. Celia. No ha fido 
defcortés , ni ha merecido 
haíta 20ra fer culpado: 
licencia vendra a pedir 
para verme. Eftela, Ya le buelvo 
la honra. Celia. Y yo me refuelvo 
en que le has de ver, y oir: 
di que entre. 
Llega Julio ,y arrodillafe a los pies de Eftelas 
Julio. Dame los pies. 
Eftela, No foy yo la que bufcais. 
Julio, Sin razon culpa me dais, 
que elte yerro acierto es; 
pues me truxo el refplandor 
de fu divina belleza 
2 faber , que. es vueftra Alteza 
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de dos foles el mayor: 
y afsi, me buelvo al fegundo, 
3 quien traigo efte papel, 
mirad lo que dice en el: 
Dale un papel a Celia, y lee para a. 
y yo, como abraía el mundo 
el Angel , que eftoy mirando 
en la feñora Duqueía, 
donde parece que cefía 
quanto pueda haver pintado 
con los mas vivos colores 
lo. dieftra naturaleza: 
y perdone vuéftra Alteza, 
que de eftrellas , y de flores 
no haga un retrato 2qU1, 
como fuelen los Poetas, 
porque prendas tan perfetas 
fon deidades para mi. 
Celia. Ya he leido elte papel. Za 
Eftela. Qué efcribe? Celia. Que le partió 
a Efpaña. Effela. Correfpondió 
3 aquella Parria cruel 
de fieras , y hombres feroces. 
Celia. Difculpafe con paflar 
de rebozo. Julio. Y por guardar : 
(afsi tu hermofura goces ) 
a tu grandeza relpeto. 
Efela. Pues 24:mi, que me importara 
quando á Celia vifitára? 
Julio. Efto de venir fecreto- 
debió de fer la ocafion, 
por la poca autoridad, 
Eftela. Que dixo de efta Ciudad? 
Felio. Que las de tu Eftado fon 
la parte mejor de Francia... 
Efela. Vióme a mi? Fulio. Ya te vió a tl, 
a para venir aquí 
ue lo de mas importancia. 
Eftela. Que le pareci? fulio. Si das 
licencia , á Celia diré 
lo que dixo. Effela. Si dare. 
Julio. Oye y pues. Habla con Celia aparte. 
Celia. A mino mas? 
qué puede fer , que no fea 
muy conforme a fu valor, 
puefto que fuefle de amor? 
Julio. Haver dicho, que era fea. 
Celia. Qué dices? eftas en t1? 
A 2 Julio. 


A : 
Julio. Por eflo te quile hablar 
aparte. Celia. Eltoy por penlar, 
que te has burlado de mi, 
que me pareces de humor. 
Juho. Tentado [oy del defpejo, 
mas fiempre las burlas dexo 
quando refpeto el yalor: 
no he vifto necio á mi amo, 
feñora , con tanto extremo. 
Celia.Cómo necio ? fulio. Y aun blasfemo 
de un Angel. Celia. Pues yo le llamo 
dichofo , aunque no difcreto; 
porque a parecerle bien, 
quedara al mayor defden, 
que ha vilto el mundo fujeto: 
que de quantos la han fervido 
ninguno agradarle puede 
y es mejor que libre "liede, 
que a lo impofsible rendido: 
la Duqueía fea? Julio, Si. 
Celía, Tiene efe hombre entendimiento ? 
Julio. Un mal gufto es fundamento 
de que le parezca aísi; 
fuera de fer cofa llana, 
que no hay difputa en los guítos. 
Celia. Si , pero guítos injuftos 
hacen la razon villana. 
Julio. Hombres hay , que un dia obícuro 
para falir apetecen, 
y el Sol hermofo aborrecen, 
quando fale claro , y puro: 
hombres que no pueden vér 
cola dulce , y comerán 
una cebolla fin pan, 
que no hay mas que encarecer: 
hombres en Indias calados 
con blanquifsimas mugeres, 
de extremados pareceres, 
y 3 fus negras inclinados: 
legun elto , la Duqueía 
no dexa de fer hermoía 
por un mal guíto. Celia. Es la cofa 
mas nueya , y que mas me pela, 
de quantas pudiera oir: 
ven por la carta defpues. 
Julio. Dadme , feñora , los pies, 
y de.no fe lo decir 
palabra. Celia. Vete en buen hora. 
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Julio. Guarde el Cielo 4 vueftra Alteza, 
en cuya hermoía cabeza, 
el laurel , que Apolo dora, 
brille de Francia , O Efpaña: 
Efíela, Tu nombre 2 
Julio. Julio es mi nombre. 
Eftela, Que oficio? 
Julio, Soy Gentil-hombre, 
que a si miímo fe acompañas 
pero en gracia de mi dueño, 
que efta embaxada me fia. 
Ejtela. No relpondes , prima mia? 
Julio. Celia me mira con ceño.  Vaft. 
Celia. Ya le dixe 2 efle criado, 
que buelva por la relpuelta, 
que fi al Principe le cuefta 
lu papel tanto cuidado, 
no quiero efcribir fin el. 
Eftela, Brava platica tuvifles; 
que trataftes?> que dixiftes ? 
1 dió materia el papel, 
dira que eftá enamorado - 
de rai el Principe , y que fue 
perdido a Efpaña. Celia. No se. 
Eftela. Quién duda que te ha contado, 
(que es ordinario en los hombres ) 
que en toda Francia no vio 
Dama , Celia ; como yo ? 
con todos aquellos nombres 
de Angel , Eftrella , jazmin, 
roía , perla , y otras colas 
tan necias , y mentiroías: 
de mi qué te dixo , en fin? 
Celia. No eran colas de importancia 
las que hablamos. Effela. Cómo no? 
, Celia. Antes de enojo ; y fi yo 
le bolviefle a ver en Francia::- 
Efela, Que murmuras > fue por dicha 
delcompoftura de amor? 
pidió , necio , algun favor? 
Celia. Tengo , Duqueía , a deldicha 
tener tan necio pariente. 
Eftela. Dime lo que es. ; 
Celia. No es razon. ¿ 
Eftela. Que confufion! Celia, Colas fon 
de aquella barbara gente. 
Efela. Quien quifiere á una muger 
2 puras anfas matar, 
pro- 


procurele dilatar: 
lo que quifiere faber: 
ni fue jamás difcrecion 
dexar razon comenzada. 
Celia. Si puede [fer efcufada, 
antes parece razon. : 
Eftela, Celia, lo que fuere fea. 
Celia, Qué porfiar tan prolixo ! 
dixo el Principe::- Effrella. Qué dixo? 
Celia. Dixo el necio, que eras fea. 


Eflela. Pues bien, fue mucho el agravio ? 


Celia, Cómo puede [er mayor ? 
preguntale a tu color 
fi le importa el defagravio, 
pues ya te efcribe el delprecio 
en la cara vergonzola, 
con letras de pura roÍa, 
el agravio de efte necio. 

Efiela. Confiefío , Celia , que ha fido, 
el repetirlo el Criado, 
ocafion de haver quedado 
en parte mi honor corrido. 
Hazme placer quande buelva 
de decirle, que fe quede | 
conmigo. Celia. Julio, que puede, 
quando á quedar fe reluelva, 
hacer para tu venganza ? 

Effel a, Nunca has oido contar, 
que aquel que fe quiere ahogar, 

- qualquiera cofa que alcanza, 
tiene fuertemente afida? 
pues asi , tengo peníado, 
que el afir de elte Criado 
es alfegurar mi vida. 

Celia,Que dices? Effela.Que efte ha de fer 
por quien me pienío ne 
que invencion no ha de. faltar, 
para que me buelva a ver 
y fi me vé, tén por cierto, 
que ha de adorar la fealdad, 
que dice, y que mi crueldad 
le ha de ver perdido, y muerto, 
"¿no ha de hayer alma en mi. 

Celia. Con razon eftas quexoÍa, 
paro es impolsible cofa, 
que puedas wengarte aísi: 
mejor fuera::- £/tela, No hay mejes: 
dexame , Celia, peníar, 
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como le pueda obligar, 
para que me tenga amor, 
que una vez enamorado, 
con la rifa, y el delprecio, 
quedará de aquefte necio 
mi fentimiento vengado: 
que no hay venganza, que fea 
mas difcreta, y mas guftoía, 
que hacerle querer hermafa, 
quien le ha parecido fea. 
Afsi de aquefte enemigo 
vengaríe mi agravio pienfay 
porque de la miíma ofenía 
fe ha de facar el caftigo.  Vanfe. 
Salen Ricardo , Fulio , y Octavio. 
Julio. Eta es la hora, que hin alma queda. 
Ricard.No hay cofa, Julio, 4 obligarla pueda 
mas A lo que pretendo de importancia. 
Julio. Afsi lo entiendo yo de tu arrogancia. 
Ricardo. Y el camino que hallafte 
fue mucho mas difcreto: al fin , dexafte 
con Celia concertado 
bolver por la refpuefta ? 
Julio. Hale caufado | 
notable novedad , que la Duqueía, 
cuya hermofura es la mayor emprella 
de Principes , y Grandes 
de Erancia,de Alemania,Efpaña, y Flandes, 
te pareciefle fea. E 
Ricardo. De efta manera el Cazador rodea 
al animal, o al ave: 
prefto verás , que Íu arrogancia grave 
le rinde a mi defeo. 
Oftavio , amigo , en la ocafion me veo, 
que tu fidelidad me ha de dar vida; 
de tu amiftad mi confianza afida 
pretende conquiftar efta arrogante 
hermofura Franceía , que en diamante, 
con pinceles de nieve , pinto el Cielo. 
La traza , que fabrica mi defvelo, 
es la que te he contado; 
de todos mis criados he dexado 
.folo Julio conmigo , el me acompaña, 
que los demás a Efpaña 
ván caminando : con el Conde oy quiero 
dár principio dichofo al bien que elpero. 
Odfavio. Frances loy por la vida: 
ya vueftra Alteza tiene conocida 
nai 
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mi lealtad , y amiftad, efté feguro; 

y por elta que al lado traigo, juro 

de guardarle lecreto, ! 
Ricardo.Pues para dár a lo q intento efeto, 

dile al Governador fecretamente 

lo que te dixe , porque luego intente 

prenderme, que por cauía tan notable, 

no dudes de que hable 

con la Duqueía, y q ella verme quiera, 

donde mi amor en mi fortuna eflpera 

lo que mi atrevimiento me affegura, 

O á las manos morir de lu hermofura. 
Octavio, "Tú verás el efeto 


.de un noble amigo. 
Ricardo, Di tambien , difereto, 
en que confifte la ventura mia. 
Julio. Quando falto la dicha a la ofadia > 
buelvo por el papel mientras te prenden, 
y á ver como le encienden 
de la Duquela los claveles vivos, 
con tantos penfamientos vengativos, 
Í1 a quien tanta hermofura llamo fea, 
rendir , matar, 0 enamorar defea. 
Vanfe Ricardo , y Fulio. 
Octavio. No carece de valor 
.de Ricardo el penfamiento, 
y mas fiendo el fingimiento 
el primer pafío de amor, 
O fuerza de la amiftad ! 
a qué me pongo por ti! 
pero ya le prometi 
favor , filencio , y lealtad. 
Profperamente fucede: 
efte es el Governador, 
que hafta en elto mueltra amor 
lo que fabe , y lo que puede; 
con el viene un Capitan, 
concertófe la fortuna 
con el amor , fi en alguna 
fortuna , y amor lo eftan. 
Salen el Governador de Lorena , Barba, 
el Capitan , y Criados de acom- 
: pañamiento, 
Govern, Conozco vueltro cuidado. 
Capitan. Quando me toca la guarda, 
loy Argos de la Ciudad; 
no ha de (uceder defyracia 
hafta que dexe la noche 


la capa en manos del Alva, 001 
que aun por elto la prendiera, 
fi la noche fe quexára. 

Govern, Eftáar limpia una Ciudad 
de gente ocioía , es la cauía 
de no haver hurtos , ni muertes; 
en que. le ve , que [e engañan 
los que goviernan , fi pienían, 
que íolo el caftigo bafta. 
Prevenir , que no fucedan 
delitos , con que no haya e 
quien los haga , en quien govierna 
es la prudencia mas alta; 
porque caftigar delpues, 
fupuelto que es de importancia 
para el exemplo , ya es fuerza, 

y es mejor , que le efcusaran. 

Capitan. Quién limpiara una Ciudad 
donde acuden gentes varias ? 

Govern. Quién ? el temor del cafltigo, 
y el cuidado del que manda. 

Ocravio. O que a propofito viene 
a mi intento lo que tratan ! 
en vueftra buíca venia, 
doy al Cielo inmenías gracias 
de haveros hallado aqui. 

Govern,Que es , Oétavio ;, lo que mandas, 
que haverme hallado agradeces ? 

Octavio. Si no te ha dicho la fama, 
que el Principe de Polonia 
de rebozo eftuvo en Francia, 
fabe, que entre otras Provincias 
vino , por ver a Madama, 

a la Corte de Lorena, 

y fue huelped de mi cala, 

donde hicimos amiftad. -- 

Partiofe en efeóto a Efpaña, 

peregrino de fu gufto: 

tuve ante ayer una carta, 

en que me dice , que un hombre 

tan noble, que le llevaba 

por Secretario (que á veces 

no-conforma al cuerpo-el alma) 

todas las joyas le hurto, 

y que fi por dicha palía 

por efta Ciudad , le prenda: 

ha fido mi dicha tanta, 

que oy le vifto en una Quinta 
pal 


palfear con una Madama, 
de del hurto , y. del bolver 
ue por ventura la cauía, 
Fing1, que no conocia : 
quien era, aunque el me miraba, 
lofpechofo de mis ojos, 
que el miedo en todo repara; 
y como vés , he venido, 
' no pérmitas , que le vaya 
con tal delito , pues puedes, 
fin peligro , y aun fin guarda, 
hacer tan jufta prifion. - 
Govern, Quando trixera mas armas; 
mas Soldados , mas defenías 
para las joyas hurtadas, j 
que tiene aora fofpechas 
(porque nunca el alma engaña ) 
yo lolo le he de prender, 
que para ladrones bafta 
el temor de la Jufticia. 
Ot?avio. Mi intento no es , que le hagas 
agravio , que es Cavallero; 
mas que con buenas palabras 
fe cobren todas las joyas. 
Govern. El Capitan de Campaña 
venga conmigo no mas, 
y dos Soldados de guarda. Vane. 
Salen Fulio, y Celia con una carta. 
Celia. Efta es la carta. fulio. Sofpecho, 
que con enojo le efcribas, 
y del que en efto recibas 
culpo mi inocente pecho, 
que te parle, fin penfar, 
lo que el Principe fintió 
de Madama. Celia. No sé yo 
quien fe deba culpar, 
a el, que dixo, que era fea, 
2 ti, porque fuera jufto, 
que callaáras fu mal guíto; 
pero no hay cola, que fea 
mas PANES (y perdona ) 
que fervirle de criados 
necios. Julio. Que bien caftigados 
vamos los dos! pero abona 
tu culpa en efto la mia. 
Celia. Cómo? fulio. Si yo. te conte: 
(que toda mi culpa fue) 
lo que el Principe decia, - 
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el tuyo fue el mifmo error, 
contandole a la Duqueía 

lo que yo dixe. Celia. No es efla 
difculpa. fulio. Y aun fue mayor, 
que en fu aulencia me atrevi, 

y es, como no hayer hablado, 
pues aufente el mas honrado 

no puede bolver por si. 

Celia. Sentifte llamarte necio ? 

Julio. Pues no quieres, que lo fienta, 
fi aquello que el alma afrenta, 
fue fiempre el mayor defprecio ? 

Celia. Pues que llamas afrentar 
el alma> fulio. Llamar a un hombre 
necio. Celia. Por que? 

Julio. Porque es nombre, 
que por fuerza ha de agraviar 
al entendimiento , que es 
potencia fuya. Celia. El honor 
te buelvo. Julio. Y por el favor,” 
yo buelvo 4 bear tus pies. 

Celia. Yú 4 lo menos, no has tenido 
a la Duqueía por fea > 

Julio. No quiera Dios, que me vea2 
falto de tan gran fentido, 
que folo pufiera un ciego 
en duda tanta hermolura, 

Es Angel de nieve pura, 

con dos eftrellas de fuego: 

es de la Venus de Fidia 

retrato 5 y con mas primor, 

higa del criftal de amor 

contra el ojo de la embidia. 

Es toda nacar luftroía, 

en cuya boca tambien 

las bellas perlas fe ven 

por celosias de rola, 

cuyo dulce movimiento 

enfeña un rojo clavel, 

que es interprete fiel 

de fu raro entendimiento. 

Sus mexillas :encarnadas 

de manutizas parecen, 

quando entre aljofares crecen 

del Alva pura efmaltadas: 

y por no hacerlas agravios, 

te digo, que fon mas bellas, 

feñora , que lolas ellas 
com- 





| 
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compitieran con fus labios. N 
Quando a las manos te inclines, 
de tanta gracia eftán llenas, 
que con rayos de azucenas 
parece un fol de jazmines. 
Finalmente, fu valor 
es de tan alta excelencia, 
que fin pedirle licencia, 
ni tira, ni mata amor. 
Celía. Pues cómo al Principe ha fido 
Eftela un demonio fiero ? 
Julia. Porque es un gran majadero. 
Celia. Mira, Julio, que te ha oido 
la Duqueía, Fulio, Dónde? 
Celia. Eltaba 
detrás de aquella antepuerta, 
Sale Efela. 
Efela. Efcuchandote encubierta 
de tus lifonjas guftaba, 
y como de la alabanza 
refulta fiempre aficion, 
ta ingenio , y buena opinion 
tanto con mi guíto alcanza, 
Julio, que quiero pedirte, 
que en mi fervicio te quedes. 
Julio. Hacelme tantas mercedes 
en querer de mi [ervirte, 
que en tu nombre Serafin, 
pongo la boca dichofa 
en la eftampa venturofa 
del corcho de tu chapin: 
pero cómo podrá fer 
fin licencia de mi dueño? 
Efrela, A facarte de efle empeño 
pienío que tendré poder, 
con efcribir a Ricardo. 
Tu, entre tanto que relponde, 
y que á quien es correlponde, 
como de [lu nombre aguardo, 
eltarás conmigo aqui, 
que me has parecido bien. 
Julio, Gracias y feñora, te den 
tus miímas gracias por mi, 
Alaben tus altas glorias, . 
y tus virtudes perfetas, 
en lus verfos los Poetas, 
y en fu proía las Hiftorias: 
los Poetas en fus Lyras 





Hermo/a Fea. 


á tus meritos divinos, 
cantando mil defatinos, 
las Hiltorias mil mentiras. 
Eftela. Dónde :eftara tu feñor 
aora? fulio. Aun no havra llegado 
a Efpaña : ya lu cuidado ap» 
es de venganza , O de amor. 
Salen el Governador , y Oltavio. 
Octavio. No es razon , que le deis cuenta 
(para afrentar elte hidalgo ) 
a la Duqueía. Govern. Yo Íalgo 
. al remedio de efía afrenta. 
Efiela. Qué es ello, Governador > 
Govern, Señora , ha efcrito Ricardo :* 
el Principe de Polonia 
deíde Lunevilla 4 Oétavio, 
que hurtandole muchas joyas, 
le le ha buelto el Secretario 
a tu Corte. Dióme parte 
de efte fucelfío , y bulcando 
los fitios de mas fofpecha, 
en una o le hallamos: 
como avilarte de todo 
quanto pafía me has mandado, 
aunque Oétavio no queria, 
á tu prefencia le traigo. 
Effela. Octavio > Octavio. Señora ? 
Efela. Mueltra 
la carta. Ofavio. Efta es. 
Julio. Que eftraño 
fucefío ! un hombre tan noble 
en tanta baxeza ha dado > 
Lec Eftela. Señor Oltavio , defpues de da- 
ros cuenta de que voy con falud , aun- 
que fintiendo vueftra aufencia : fabed, 
que Lauro mi Secretario con «algunas 
joyas mias fe ha ido effa noche con ad- 
miracion mia , y de mis criados , fien- 
do tan gran Cavallero : fi holviere á efa 
Ciudad , donde entiendo , que una Da- 
ma le ha obligado a efe defatino , ha- 
ced , que fin afrenta fuya fepa. de 
vos el difgufto , con que quedo. Dios 
05 guarde. 
El Principe de Polonia. 
Repref. Conoceis aquefta firma, 
Julio > 
Julio. Y cómo? aunque no' creo , 
e 
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de Lauro el error , que veo, 
y- que efía firma confirma. 
Eflela, Quien Je trae ? a 
Govern. El Capitan 
de Campaña. 
Effela. Verle quiero. 
Govern. Entrad. 
Sale el Capitan , que face 4 Ricardo 


prefo. 


Effela, Gentil Cavallero, ap. 


y por extremo galan ! 

fois Lauro vos? Ricardo. Si leñora, 
Ef'ela. Delpejad todos la ala, 

Celia , y Julio folo queden: 

vos , Capitan de Campaña, 

bolved defpues por el prelo. 


Capitan. Quando vueftra Alteza manda > 


Eftela. Mas 10 bolvais , que no importa, 
aqui eftara en confianza. | 
Vanfe Ottavio y el Governador , y el 

Capitan. 
Di , Cavallero , firviendo 
a tan gran feñor , le hurtabas 
lus joyas , y fugitivo, 
defde el camino de Efpaña 
a Lorena te bolvias,  ” 
y oculto en mi Corte eftabas ? 
Qué ocafion- pudo moverte 
para tan infame hazaña, 
y para venirte aqui 
con obligaciones tantas 
de Noble , y de Secretario 
de un Principe, y con gallarda 
perfona , y con fer forzofo 
tu ingenio , en baxeza igualas 
a los hombres mal nacidos ? 

Ricardo. Señora , en cuya alabanza 
de entendimiento , y belleza, 
gafta la parlera Fama 
trompetas de inmortal bronce, 
del Fenix purpureas alas, 
con los ojos del Pabon, 
que ya de celefte plata 
clavos errantes , y fixos 
el Zafiro eterno elmaltan: 
yo foy Lauro de Lorena, 
que fue mi padre de Francia, 

y fui vaflallo del tuyo, 


fi en el titulo reparas. 
Casofe en Cracobia infigne 


“con una Dama Polaca, 


de fuerte, que foy Frances, 
de fuerte , que ya te alcanza 


Ja obligación al favor 


por vafallo de tu caía. 

Supe en mis primeros años 

lo que buenas letras llaman, 

y dime 3 la Aftrología a 
defpues de otras Ciencias variasy 
porque puefto que no obligan 
las Eftrellas , pues la sabia 
prudencia puede regirlas, 
y que ellas fueron criadas 
por el hombre , y no el por ellas, 
es ciencia tan dulce, y alta, 

y tan digna de un ingenio, 
que me precié de eftudiarla. 
Supe , en efeéto , por ella, 

que en tu Corte me guardaba 
un grande bien la fortuna, 

ue fue de bolverme cauía 
defde el camino á tu Corte, 
que las joyas de la carta, 

que dice el Principe, ha fido 
invencion , porque la infamia 
me obligue a bolver con el. 
Tanta ha fido mi privanza, 
que era yo Ricardo , y el 
Lauro , fin que apenas haya ' 
diferencia entre los dos, 
firviendo a los dos un alma: 
y pues Julio efta prelente, 
bien fabe , que no le hallaba 
Ricardo un punto fin mi, 

y que fue nueftra crianza 

una miíma , fiempre juntos 
defde la primera infancia 

haíta la prelente edad; 

pero fi acalo te efpanta 

la ingratitud con que olvido, 
que con tanto amor me paga, . 
1 amor merece diículpa 

(que en las paísiones humanas 
le dán el imperio exemplos ) 
amor , feñora , me falva. 
Eftando el Principe un dia, 

B - que 
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que falio tu Alteza 2 caza, 
con poco guíto de verte 
(mira qué necia delgracia ! ) 
yO vi, no lexos de ti, 
una tan hermoía Dama, 
que vine á creer, que amor 
mudo la flecha, y la aljaya 

en arcabiz , como dicen, 

que qual la violenta bala 
- derriba el ave á la tierra, 

que embuelto el cuello en las alas, 
baxa fin fangre , que toda 

por el aire la derrama: 

aísi yo fenti de un golpe 

lalir de mi pecho el alma, 
embuelta en triftes fufpiros. 

Paíse la noche en mil anfias, 

y antes de ver el Aurora, 

el Principe fe levanta, 

y me notifica ( ay: trifte !.) 

que quiere partirle 3 Efpaña: 

fue forzolo obedecerle; 

pero en aquella jornada 

tralan fu amor, y el mio 

tan efpantola batalla, 

que quedo vencido el fuyo, 

y por la pofta Madama. 
Bolvi a tu Corte, que eftoy 

loco de mirar lu cara, 

contento de eftár prelente, 

guftolo de imaginarla, 

fuípenfo en lu perfeccion, 

muerto de fus bellas armas, 
aficionado 2 fu ingenio, 

rendido a fus bellas gracias, 
obligado hafta la muerte, 

porque le doy la palabra 

de pretenderla fin vida, 

de amarla fin efperanza. 

Eftela. Sin tanta fatisfaccion 
-  “wueftra perfona abonaba, 

que folo fon vueltros hurtos 

de voluntades honradas: 
- que amor á Loréna os buelva, 

es difculpa y no es defgracia: 
feguid , Lauro y vueftro intento, 

y li alguna cofa os falta, * 

en mi la tendreis fegura. 
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Ricardo. Con mas gue palabras , almas, 
beío mil veces la tierra, 
que ellos jazmines efimaltan: 
vendré a veros, fi me dais 
licencia , hermofa Madama. 

Efela. Holgaréme de faber 
lo que ccn la vueltra os pala, 
y, como os va de favor. 
Celia? Celia. Señora ? 

Efela, La falva, 
con que ha entrado efte navio, 
mueltra , que de paces trata: 
mas f eres la Dama , Celia? 

Celia. Cree , que no me: pesára, 
que me quifiera. 

Efiela. Niaá mi. 

Celia. Qué dices ? 

Eftela. Que no te iguala. * 

Vanfe Eflela , y Celia, 


Ricardo, Ay Julio! 


Julio. Aca eftamos todos. 
Ricardo. Parecete , que le entabla 
mi pretenfion ? > 
Julio. Lindamente; 
pero guarda bien las cartas, 
no te conbzcan el juego, 
aunque es nueva la baraja. 
Ricardo. Que te dixo de fer fea? 
Julio. AMA verás de tu carta 
la refpuefta , y lo que entiendo, 
es, que ha quedado, picada, 
y que vengaríe defea. 
Ricardo. Yo haré de fuerte, que falge 
muy caro , Julio , de amor 
el precio de la venganza. 


TE LA e E EEE 
JORNADA SEGUNDA. 


Salen Eftela , y Celia. 

Eftela. Eltoy, contenta de vér 

de Lauro el entendimiento. 
Celia. Mucho me efpanta tu intento, 
Eftela. Soy agraviada, y muger. 
Celia. Si miente en llamarte fea, 

qué venganza de fu error 

es , para moftrarle amor, 

folicitar que te vea ? 


Efela, 


Ñ 
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Eftela. Porque tengo confianza, 
que le puedo enamorar, 
en que pretendo fundar 
la mas difcreta venganza. 
Enamorado de mi, : 
yo te le pondre de modo, 
que fe defdiga de todo 
lo que Julio dixo aqui: 
fin efto, quando mas cierto 
de mi amor Ricardo efte, 
con mil defdenes le hare 
vivir abrafado , y muerto. 
Haíta llegar á querer 
un hombre , es hombre. 

Celia. Es verdad, 
que pierde la libertad, 
que es como dexar de [er. 

Efela. Luego fi ha de fer Ricardo 
lolo lo que yo quifiere, 
de eftáar lujeto le infiere, 
que mayor venganza aguardo: 
guardele un hombre de dar 
fu libertad , por querer; 
porque entonces no hay muger, 
que no [fe fepa vengar. 

Yo voy con Lauro tratando, 

ue el Principe venga a verme: 
1 el viene, y viene 4 quererfhne, 
tl le veras fufpirando, 

tú le verás padeciendo; 

porque en viendole querer, 
tengo de darle á entender, 

que eftoy por Lauro muriendo. 

' Lauro tiene gentileza, 

de zelos fe ha de abraíar. 

Celia. No le puede dar pelar 
a cofta de la grandeza: 
que donde hay tanto valor, 
no sé, Eftela, como quieres 
imitar a las mugeres 
viles en tretas de amor. 

Eftela, Y aun por andar tan iguales, 
Celia, a fu grandeza afidas, 
fuelen fer menos queridas 
las mugeres principales: 
dexame feguir mi intento. 

Celia Y Lauro háte declarado 
quién cs la Dama, que ha dado 
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principio 4 fu penfamiento ? 
Effela. No lo ha querido decir, 
ni era julto porfiar, 
fecreto la quiere amar, 
fino la quiere [ervirs 
que efte amor debe de fer 
al tiempo antiguo. 
Celia. Aquií viene : ] 
Julio. Effela. Grande amor le tiene. 
Celia. El lo debe de aber. 4 
Eflela. Que hay , Julio ? 
| Sale Fulio. 
Julio. Venir, feñora, 
4 ver fi te firvo en algo, 
que con lo poco que valgo, 
mi defconfianza ignora 
fervicio , que pueda hacerte 
de mas confideracion, 
de para toda ocafion 
er tu efclavo hafta la muerte. 
Efela, Oy le ofrece en que podrás 
moftrarme efle buen deleo. 


Julio. Y oy la dicha en que me veo, 


fi tanto favor me das. 
Eftela. Quién es la Dama á quien ama 
Lauro? Julio. Pefame, por Dios,- 
, porque aunque amigos los dos, 
nunca me ha dicho fu Dama. 
Lo que mas puedo decir 
es , que me "parece dentro 
de Palacio, afsi por centro 
de hermofura, á quien fervir, 
como porque no le veo 
fuera de él mirar, ni hablar, 
de donde pueda facar 
la cauía de fu defeo. 
Duermo en fu miímo apolento, 
y de noche, el pobre amante, 
es relox, cuyo bolante 
es alma “del movimiento. , 
Afsi parece en la cama, A 
y las horas , los fufpiros, 
que dán amorofos tiros 
al indice de lu Dama, 
todo con tal defconcierto, 
que nunca fupe la hora 
de efta encubierta feñora. 
Effela. Pues yo tengo por muy cierto, 
B 2 que 
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que eres tú, Celia, 

Celia. Yo > Efela, Si, 

Celia. No lo crea vueftra Alteza, 
fie mas de fu belleza. 

Effela. Qué dices? quererme A mi? 

Celia. No le vé claro, en tener 
Lauro fecreto lu amor? 

Eftela. Qué delatinado error! 

Celia, No puede un hombre querer 
fin ofenía del fugeto, 
con fecreto, y dilerecion ? 

Efela. No es amor, Celia, pafsion, 
que fabe guardar fecreto: 
aora bien, quien fuere fea, 
y es mucha curiofidad: 
por lo menos es verdad, 
que no le parece fea: 
vamos de aqui. 

Celia, Siempre alsifle 
elle penlamiento en ti. 

Efela. Necia en ofenderme fui 
de agravio, que no confifte 
en la razon, fiendo el guíto 
un alvedrio fin ley, 
que de los fentidos Rey, 
puede [er jufto , 0d injulto: 
mas ya, que mi confianza 
dice, que es ofenía mia, 
no dexare la porfia 
hafta tener la venganza. 

Celia. Valiente refolucion ! 

Julio, Elto fe encamina' bien, 

Xx porque el favor, ó el delden 
de una miíma fuerte fon: 
porque como del favor 
puede nacer la mudanza, 
tiene el defden efperanza 
de que fe mude en amor. 

Salen Ricardo, y Odavio. 

Oéfavio. Pues ya caminan tambien 
por la privanza de Eftela, 
tus colas, que 4 tu cautela 
no hay credito que no dén:; 
advierte, Ricardo , amigo, 
no Lauro, pues para mi 
no eres Lauro, pues yo fui 
parte entonces , y oy teltigo 
de tu lecreta invencion, 


Vanfe. 
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que es Celia la mifma vida, 

que tengo en el alma afida, 

y que ha llegado ocalion, 

-én que me puedas pagar 

_lo que te he fervido en ello. 
Ricardo. En obligacion. me has puefto, 

que es impoísible penfar 

humana fatisfaccion: 

mira en qué puedo fervirte > 
Octavio, Balta, Ricardo, decirte, 

que tengo a Celia aficion: 

tú, pues, fi llega ocafon, 

informala bien de mi, 

pues mejor fe efcucha afsi 

una amoroÍa aficion: 

elto has de hacer en efeto, 

porque en los tratos de amor 

es el concierto mejor 

por un tercero diícreto. 
Ricardo. Fia de mi, que tendre 

mas cuidado , que del mio. 
Octavio. De ti mi remedio fio. 
Ricardo, Amigo , Julio? 
fulio. Aguarde, 

que con Oftavio acabafles 

el comenzado difcurfo, 

para no romper el curío 

de lo que con el tratafles. 
Ricardo. Hablafte al Governador? 
Julio. Dile tw carta fingida, 

de fu guílo recibida, : 

con muchas mueftras de amor: 

dixele , que havia venido 

de donde el Principe eftaba, 

que fi relponder guftaba, 

el que la havia traido 

mañana le partiria. 
Octavio. Carta le efcribes ? 


Ricardo. Delpues 


labrás , Oétavio, lo: que es, 
Julio. Quando de darla venia, 

doy con Celia, y con Eftela, 

de quien, feñor, entendi, 

que fe han de lucir en ti 

la ficcion, y la cautela: 

notable examen , por Dios, 

[obre faber quien ha fido 

la Dama, que te ha traido, E 

1- 
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hicieron en mi las" dos; 
Porque debe de peníar 
| “da una, que es por ella, 
y “ardo, Y que dixiftes ? 
Áilo, Que de ella 
folamente imaginar, 
Que era en Palacio podia, 
- Pues fuera, a nadie mirabas, 
Que de noche fufpirabas, 
Y andabas trifte de dia. 
cardo. Bien hicilte 5 porque es jufto 
Ir poco 4 poco, y a tiento; 
- Porque de efte fingimiento 
Ro nos relulte difgulto. 
Julio, Dices bien 3 pero yo se, 
Que no le falta de tl 
avia, La Duqueía viene aqui. 
Ricardo, Vete , Julio. 
¡“davio, Y yo me ire, 
Con bolverte a fuplicar 
no fe te olvide mi ruego. 
Ricardo, Será , Oétavio amigo , luego 
que Celia me de lugar. Vafe Octavio. 
' Sale Eflela. 
Efela, Lauro , eftas folo ? 
Ricardo, Aqui eftaba 
Octavio. Effela. Fuele ? 
Ricardo. Ya le ha ido. 
Eflela, Muchas veces he querido 
(que fus cabellos me daba, 
Lauro, la ocafion ) farte 
Mn [ecreto , y me ha faltado 
atrevimiento : oy me ha dado 
« licencia mi honor de darte 
fatisfaccion del temor, 
y cuenta de lo que elpero, 
que tan noble Cavallero 
hara por mi propio honor. 
Ricardo. Imagine vueítra Alteza 
las fabulas , O verdades 
de aquellas antiguedades, 
llenas de horror, y eftrañeza; 
e imagine , que Theseo, 
vá 4 matar al Minotauro, 
y prefuma , que de Lauro 
elpera el milmo trofeo. 
Imagine , que defea 
tener las manzanas de oro, 
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cuyo guardado teforo. 
fue perdicion de Medea. 
Imagine , que pretende 
del campo Elileo un laurel, 
y que pallando por el, 
el infierno le defiende, 
9 la criftalina esfera, 
por quien oy Atlante es Monte, 
o como Belerofonte, 
ir 4 matar la quimera, 
que no pondre duda alguna, 
fi lo intentan eftorvar 
la tierra, el infierno, el mar, 
y el poder de la fortuna. 
Eftela. Pues en efía confianza, 
Cavallero iluftre, advierte, 
que aquel dia que me vio 
el Principe tu pariente, 
“9 tu dueño, fi lo ha fido, 
( efto como tú quifieres) 
dixo (no sé como diga, 
ara tratarlo de fuerte, 
ó con difculpa mas jufta 
la caula que me entriftece ) 
que era yo en extremo fea; 
vino efte Julio a traerle 
2 Celia una carta [uya, 
y como ella pretendielle 
laber fi yo le agradaba, 
( pues vino a efta"Corte á verme ) 
tan defcortées , como el dueño, 
dixo, que*no libremente; 
aora quiero que veas 
lo que fomos las mugeres, 
que mi vanidad acules, 
y que mi enojo condenes: 
tan grande le tuve, Lauro, 
que no hay cola que no intente 
por vengarme de efte necio; 
y afsi quiero, pues tú puedes 
ayudar á mi venganza, 
que mi amiftad recompenles 
en elcribir a Ricardo, 
que venga a Lorena á verme 
con una invencion notable, 
efcuchame atentamente: E 
Tú has de decir en la carta, 
que tanta privanza tienes 
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Ccoimigo , que te he contado 
mis penfamientos mil veces, 

y que te dixe, que el dia 

que me vio, fin que entendiefle, 
que yo le via, le vi, 

y Conoci claramente 

(porque Celia me lo dixo ) 

y que me dexo de verle 

tan perdida defde entonces, 

que fiendo naturalmente 

alegre, vivo tan trifle,  - 

que no hay cola que me alegre; 
porque de todos los hombres 
me pareció diferente, 

con cuya imaginacion 

no hay noche que no me acuefte, 
ni día, que fin deltos 

de bolverle 4 ver delpierte; 

y que yo miíma te dixe, 

que fi a la Corte bolvieffe, * 
tendria guíto de hablarle, 
novedad de mis deldenes, 
caftigo de mis defprecios, 
padecidos juftamente 

por haver fido con todos 
ingrata, y alpera fiempre. 
Dentro , Lauro , de la carta 
quiero tambien que le ven 
un retrato , porque vea 

lo. que tan mal le parece; 

efte es hombre, al fin, y mozo, 
y pienfo, que como piénfe, 

que una muger como yo, 

con tanto extremo le quiere, 
vendrá fin duda a bufcarme, 
que tanto les defyanece 

lu preluncion 5 y eflá cierto, 
que fi el necio a verme viene 
le tengo de enamorar 

tan dicftra, y tan falfamente, 
que llegue a vivir fin alma; 

y que quando llegue á verle 
en eftado , que yo pueda 

ala venganza atreverme, 

me tengo de retirar 

con zelos, y con deldenes, 

que le ponga en ocafion, 

que le parezca la muerte 


han intentado ofrecerme 


- pues me ha defpreciado un hombre, ) 


Ricardo. Pelame , Duqueía ¡luítre, 


mas alegre! que la vida; 
y í eíte calo fucede, 
como le tengo trazado, | 
y tl, Lauro, no me vendes, 
tengo de hacer, que Ricardo, 
aunque no quiera , confiefíe 

que foy lo que dicen todos, 

y que en haver dicho, miente, 
que foy fea, delpreciando 

lo que eu Reynos diferentes 

ha parecido 4 fus dueños 

(tan buenos como el) de fuerte, 
que por mil Embaxadores 
los Imperios, y las manos, 
para que acetalle , y dieffe de 
las mias a quien calltiga 
mi arrogancia juftamente, 





que folo el nombre me ofende, 
que no merecen amor 

los que fon tan defcortefes,. 
que a las mugeres les quitan 
lo mejor que las concede 
Naturaleza piadoía 

para que eftimadas fueffen; 

y pues no eftás bien con el, 
permiteme que. me vengue, 

Íí vencido de tu engaño, 

y delvanecido buelve, 

que no hay vibora en la Scitia, 
ni tiene el Africa fierpe, 
como muger agraviada 

de que el hombre la defprecie. 


Me 


(por la parte que me “toca 
Polonia ) la opinion loca 
de un hombre de tanto luftres 
que aunque no es jufto alabar 
delante de quien lo fiente, 
el que agravia injuítamente 
al que (e quiere vengar, 
os afleguro , que es hombre 
de entendimiento , y valor, 
y en efeéto un gran feñor, 
que bafta folo efte nombre, 
No se cómo puede (er, 
que le parecielíe. mal 

un 
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un Angel tan celeftial 
en figura de muger: 


pero en fin, hay en los guítos 


tal vez: tan mala eleccion, 
q en la mayor difcrecion 
on por eftraños injultos: 
pero os puede confolar, 

que de vueltra parte eftaba, 
que fiempre fe defalaba 

lo que fe quiere comprar: 
Juíltamente Os vengareis, 

y yo a efcribirle me ofrezco, 
contento de que merezco, 
que Eftrangero me fieis, 
feñora , tan gran fecreto; 

y afsi pienfo defpachar 

a Julio, que fabra dar, 
como Criado , y diícreto, 
la carta en fu propia mano. 


Effela. Pues efto aparte , efcuchad, 


fi en nueftra firme amiftad 
todo en cumplimiento es vano: 
quando un Mufico pretende 

2 otro Mufico efcuchar, 

Suele primero cantar, 

y el otro no fe defiende: E 
porque al fin efta obligado  - 
de lo que el otro canto; z 
y afsi para oiros yo 


mi fecreto os he contado. 


Cómo fe llama la Dama 


2 quien fervis?> Ricardo. Gran feñora, 


no me pregunteis aora 
cómo mi Dama [e llama, 
porque fiendo defigual, , 
notable ofenía feria. 


Efela, El favor , y amiltad mia 


cómo puede eftarte mal, 
(fea quien fuere la Dama ) 
pues yo ayudarte prometo ? 


Ricardo. Por pagar vueítro fecreto, 


Celia , feñora , le llama. 


Eftela, Pelame. Ricardo. Por que? 
Efela. Yo Loy 


con vofotros delgraciada: 
Nacion tan mal inclinada 
a mi favor ( loca eltoy !) 
tu dueño me llama fea, 


Ricardo. Pues, feñora, 


y tú aun de burlas no quieres 
(tan delcortes , Lauro , eres ) 
querer que la Dama fea: 
notable eftrella he tenido 

con vofotros. 


fi yo te dixera aora, 

2 tu grandeza atrevido, 
que eras el alto fugeto 
de mi humildad, no me hicieras: 
caltigar > E/fela. No , mientras fueras 
honeftamente difcreto; : 
porque cómo puede [er 

dar caftigo por amar? : 

Por amar fe ha de premiar, 

que no por aborrecer: 

querer mal 4*quien me quiere 

no era cola natural, 

yo no te quifiera mal, 

pues de efta razon. le infiere: 

el galan que fe. contenta 

del eftado de fu Dama, 

jamás ofende a quien ama, 

pues lo que es honefto intenta, 


Ricardo. Duqueía, y feñora mia, 


dandome tanta licencia 
vueltra difcreta prudencia, 
vueítra dulce cortesia, 
dire (mas ay ofadia Ap. 
de mis faciles antojos ! 
cómo diréis mis enojos, 
Íi podeis con menos mengua 
hacer de los ojos lengua, 
pues faben hablar los ojos?) 
quién es el fol que me enciende, 
y me yela, y me acobarda: 
quién la tirana gallarda, 
que en fu dulce Argel me prende: 
quién me entiende , y no me entiende; 
quién es mi dulce homicida: 
quién mi efperanza perdida 
en tanta gloria convierte: 
que de tan hermola muerte 
aun fe halla indigna la vida. 
Ea , pues, atrevimiento, ap. 
aora es tiempo de hablar, 
pues os mandan declarar 
vueítro oculto penfamiento; 

mas 


16 La Hermo/a Fea, 


mas fi lo que callo, y fiento 
le puede en los ojos ver, 
prelumir , y conocer, 

aunque me dexe morir, 

no fe lo quiero decir, 

pues no lo quiere entender. 

Efela. Con razon me tuvo atenta 
relacion tan bien fundada; 
de oirle quedo admirada, 
mas no quedo delcontenta; 
que qualquiera atrevimiento, 
fiendo amorolo , perdona 
una gallarda perlona, 
y un diícreto entendimiento. 
Mucha licencia le di, 
por laber á quien queria, 
mas firva en diículpa mia 
el quererme Lauro a mi; 
porque enojada , y corrida 
eltaba defconfiada, 
del Principe delpreciada, 
y de Lauro aborrecida: 
que á quien ninguno procura 
querer bien , y vive en calma, 
O es hermolura fin alma, 

, 9 es alma fin hermolura. 

Sale Celia, 

Celia. Bien de efpacio vueftra Alteza 
ha eftado con Lauro. — 

Eftela, Emprendo 
la venganza , que pretendo 
de fu ingenio , y fu nobleza, 
que a los dos he confiado 
el hacer que venga aqui 
Ricardo. Celia. Y dice que si? 

Eftela, Efía palabra me ha dado, 

Celia. Pues cómo vendrá? 

Eftela, Secreto, 
para que le pueda hablar, 
que hablandole , pienío dár 
a mi penfamiento efeto. 

Celía. Y £i fe fabe en la Corte, 
que Ricardo viene aqui ? 

Eftela. Dexame el cuidado 4 mi, 
quando el elconderle importe, 
que le tengo de burlar, 
aunque aventure en rigor, 
quanto no fuelle mi honor. 


Vafe. 


Celía. No te quiero aconfejar; 
conozco tu condicion 
tan furioía refiftida, 
que aunque aventure la vida  - | 
has de lograr tu opinion: 
pero dime , preguntalte 
a Lauro la Dama? £/fhela, Si. ; 
Celta. Y 4 quién ama Lauro > Eftela, A tl 
Tú, Celia, le enamorafle, 1:39 
tú le traxifte a Lorena, 
por ti fu dueño olvido. 
Celia. No es pofsible lea yo 
la que lo fue de fu pena. 






_Effela. No me de el Cielo ventura, 


lí no me lo dixo aísi. 

Celia, Que me quiere Lauro 4 mi> ' 

Eftela, Bien puedes eltar fegura. 

Celia. Y agradecida tambien ? 

Eftela, Eflo no 3 porque es mal caío, 
quando fabes que te calo, 
querer á ninguno bien. 

Celia..Sí le pela a vueftra Alteza, 
ni le veré, ni hablare. 

Efiela. No me pela 3 pero st, 
que puede fu gentileza 
impedir la voluntad 
del tratado cafamiento, 
fi elte nuevo penfamiento 
te quita la voluntad. 

Celia. No pafíara por el mio 
querer a Lauro. 

Eftela. Haras bien. Vafe.. 

Celía. No hay ocafion que le den 

- al amor, como el defvio, 
mal , li con zelos intenta, 
que mueftre a Lauro rigor; 
porque refiftido amor, 
con la privacion le aumenta. 

Salen Ricardo, y fulio. 

Ricardo. Ponte , Julio, de camino, 
y por la pofta faliendo, 

a vita de la Ciudad, 
Megarás , á donde tengo 

al Conde, y á los Criados, 
que de Polonia vinieron 

en mi (fervicio, y dirás, 

que buelvan todos fingiendo, 
aunque con poco ruido, 


Vafe. 


que 
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que vengo tambien con ellos: 

elta carta me darás, Dale una carta; 
en que le efcribo , que luego 

que vi la de Lauro, pule 

en execucion fu intento; 

y advierte, que me la des, 

con atrevido defpejo, 

delante de la Duquela. 


Julio. No has tenido penlamiento 


de mas ingenio en tu vida. 
Ricardo. Es amor grande ingeniero: 

las maquinas de Arquimedes 

no fon encarecimiento 

para las que tiene amor. 
Julio. Ya sé que amor es tan dieftro, 

que fabrica laberintos, 

tal vez á maridos necios. 


Ricardo. Parte, Julio, con cuidado. 


Julio. Yo parto en brazos del viento, 


para bolver con fus alas.  Yafe. 
Ricardo. Y yo quedo latisfecho > 
de tu diligencia, Julio. Sale Celia, 


Celia. Lauro > Ricardo. Señora? 
Celia. Que es efto ? 

donde defpachas a Julio > 
Ricardo. Al Principe , con defeo 

de dár guíto a la Duquela, 

2 quien ya tengo por dueño: 

ni es deslealtad engañarle, 

y hacerle venir, pues pienfo, 

que aunque pretende , burlando, 

enamorarle , el ingenio 

“de Ricardo es tan futil, 

que por fin duda fofpecho, 

que le ha de querer de veras. 
Celia. Aqui me dixo fu intento, 
y que havia preguntado 

quen era aquel nuevo empleo 

e tus penfamientos , Lauro.. 

Ricardo. Y que te dixo ? 
Celia. No acierto 

3 decirte , que foy yo; 

pero fi no te agradezco 

tanto amor , que por el mio 

hayas dexado a tu dueño, 

y aventurando tu honor, 

en ocafion te hayas puelto 

de eftár en Pais eftraño 
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con nombre tan baxo , y prelo, 
mal cumplo la obligacion - 
de mi noble nacimientos | 

y alsi digo , que lo eftimo, 
Lauro galán , como debo, 

y quanto puede mi eftado 
moftrar agradecimiento, 

que de fer agradecida 

2 quien me eftima , me precio, 
mayormente con amor, 

que es accion de nobles pechos. 


Ricard.Celia,yo sé que un hóbre deldichado, 


para mayor deldicha , fue dichofo, 

como mi exemplo mueftra,que ha legado 

2 romper mi filencio temerolo; 

tu agradecido pecho , tu cuidado, 

y el verme tan apriía venturolo, 

fiendo en tus prendas mi valor tan poco, 

fueran baftantes á bolverme loco. 

Dixome Oftavio,que eras,Celia hermoÍa, 

alma de fus fencidos , y que eftaba 

fia la fuya por ti, con amoroÍa 

ternura , que las piedras ablandabas 

que , pues con la Duquela generola "E. 

halle tal gracia , que en Palacio entraba 

con libertad , y en el te hablaba , y via, 

fundaba fu efperanza en mi oladia. 

Quererte , y engañarle , es impolsible, 

aunque me muera yo , dexarle debo 

la emprefía á Oftavio,y con dolor terrible, 

quando puedo vivir , la muerte apruebo: 

ca , quando fuere á tu valor polsible 

(mira que engaño en el amor tan nuevo) 
ue a Oétavio favorezcas,fin que Oétavio 

e mis zelos , y tu amor mi agravio. 


Celia. Si tuvieras amor , quién te quitaba 


que le dixeras , Lauro , a Celia quiero, 
aunque lo que el de mi te declaraba, 
en fu imaginacion fuera primero ? - 


mas como el no tenerle te obligaba, 


figues la ley de amigo verdadero, 
que tantos han quebrado con difculpa, 
de que el agravio por amor no es culpa, 
Traidor fuiíte á los dos, a ti callando 
tu amor, quando fu amor te fue diciendo, 
y á mi, pues mis favores defpreciando, 
de tu villana ingratitud me ofendo: 
ninguno me hable,aung le muera amando, 
Cc ( por- 
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porque a los dos eltoy aborreciendo. 
Ricardo. Celia , feñora, : 
Celia, Vete , impertinente. pá 
Ricard.Por Dios,q la engañe diferetaméte, 
Vafe , y falen Eflela , y el Governador. 
Effela. Carta del Principe a ti 


Govern. Por mano de Oftavio ha fido S 


elte milagro, A/ela. Ofendido 
Ricardo eftará de mi, : 
viendo que di libertad eoci 

a Lauro. Govern. Engañale en todo 
vueítra Alteza : de otro modo 
intenta hacerle amiftad, 

Eftela. Cómo amiltad > Govern, Ella es 
la carta , que vifta , fuera 
cauía , que pena me diera 
de haverle prelo depues. 

Dale una carta a Eftela, y ¿ad Celia, 

Eftela. Celia , es lu letra? 

Celia. Y lu firma. 

Efela. Lee. Celia. Elcucha, 

Effela. Como fombra 
efte Principe me alfombra, 

y Íus agravios confirma. 

Lee Celia. El enojó. que me dió Lauro con 
Ju necia partida, me hizo tomar tan mal 
confejo por detenerle ; Suplico a PS, que 
fefa prefo , le de libertad >) fino, le 
perfuada , que fe buelva conmigo , que 
effoy en una Aldea , dweinte leguas de ef- 
Ja Corte enfermo , defde que fe partió; por- 
que fuera de fer mi primo, es mi ma- 

JO0r amigo, 
MEftela. Dos colas vienen aqui 
hotables ; es la primera 
ler lu primo : quién creyera 

- Menos de Lauro? Celia. Es afsi, 

_la nobleza trae efcrita. : 

Eftela. La otra , que enfermo efe 
.deíde que de aqui fe fue. 

Celia. No fin caula folicita, 

- que buelva Lauro con él. 
 Efieia. Relponded , Governados, 

Que no fuifteis con Íu honor 

e Lauro vos tán cruel; 

Y que nunca eltuvo prelo,, . 
que le hablarsis con cuidado 
de verle tan agraviado. 
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por aquel pafíado exceffos 

pero no le prometais, 
que irá a verle. Govern, A elcribir voy» 

Eftela. Ni que yo avifada eftoy | 
del mal que tiene efcribais. | 
Vafe el Governador , y fale Ricardo» 

Ricardo, Parecióme , que trataban, 
gran leñora , vueítra Alteza, 

y el Governador de mi. 

Eftela, Hay una cola muy nuev2. 

Ricardo, Cómo ? 

Eftela, El Principe tu dueño, 
mejor tu primo dixera, 

' no veinte leguas de aqui 
efta enfermo en una Aldéz. : 

Ricardo,Enfermo? Eftela. Alsi lo efcribió. 

Ricardo, Pues como eltando tan cerca 
no le ha labido> Effela. Havyra dado 
cambien en que no fe fepa, 
como en otras necedades; 
porque prefumo , que pienía, 
que eftas prefo. Ricard. A no haver fido 
por tu piedad, yo eltuviera, 
no folo en duras priñones 
entre la gente plebeya, 
mas por ventura fin vida. 

Effela. Primero la fuya fea 
exemplo de deldichados, 

y nunca a Polonia buelva. 

Celia. No le dices como quiere, 
que Lauro vaya á la Aldea > 

Ricardo. Pues elcribe , que yo vaya? 

Efftela, Con el temor de tu aulencia 
aun no te ofaba decir, 
que verte , Lauro , defea; 
pero Í fientes tu agravio 
(como es razon que lo fientas ) 
no pienlo yo que en tu vida 
bolveras donde te vea. 

Ricardo. Si mi aulencia, como dice, - 
la ha de fentir vueltra Alteza, 
perdone efta vez Ricardo, 
por mas que la fangre mueva 
los deleos de fu vifta: 
fuera de eflár mi inocencia 
tan fentida de. lu agravio? 

Sale: Fulio»con una carta. 
Julio. Quién pensara , que «pudiera A 
Ol- 








De Prey Lope de Vega Carpio. 19 


bolvér tan prefto de Elpaña. 
Ricardo. Es Julio? 
Julio, Con razon llegas 
a dudar fi Julio foy, 
dando tan prelto la buelta, 
que mas parece [oy Marzo. 
Efela. Lauro » Julio eltaba fuera ? 
Ricardo. Fue el Criado que elcogi, 
fiado en fu diligencia, 
para lo que hacer mandaíte; 
y pues ya lo fabe Celia, * 
y elte loco ha entrado aqui 
(que hablarme defpues pudiera) 
el te dirá lo que pafía, 
eefcuchando que en la Aldéa, 
que dice el Governador, 
le ha detenido en Lorena 
peligrofa enfermedad. 
Ju'io, Si lo faben , qué me queda 
para que le pida albricias? 
Ricardo. Saber fi te dió relpuelta. 
Julio. Elta carta, y por la tuya Daftlz, 
el porte de efta cadena: 
queda loco del retrato, 
y el favor de la Duqueías 
de fuerte, que al miímo punto, 
(como fi tu imagen bella 
fuera de milagros ) pide 
le den de veftir , y queda 
tan alentado , y briofo, 
que el Conde, y la gente nueftra 
han dado con los cavallos 
por varias partes carreras, 
alborotando el Lugar, 
como al falir la fentencia 
de un gran Eftado en las Cortes, 
los que van a dar las nuevas. 
Effel a. Pues el que me tuvo en poco, 
y á quien pareci tan fea, 
con belleza , y mi favor, 
y mi retrato le alegra? 
Ricardo. Debe de querer el Cielo 
dará tu venganza fuerzas: 
leeré la carta. Effela. Delpues 
quiero , Lauro , que la leas 
quando eftemos los dos folos. 
Ricardo. De que manera conciertas, 
que venga a verte Ricardo? * 


Effela. Porque no demos fofpecha, 
verme de noche podia. 

Ricardo. Y ha de entrar a tu prefencia ? 

Eftela. No , Lauro , que no es razon. 

Ricardo, Pues como quieres que fea? 


- Effela, Hablandome , como amante, 


por alguna de las rejas, 
que (alen a los Jardines. 
Ricardo. Ya voy previniendo penasa 
Estela, De que , Lauro? | 
Ricardo. Ya , leñora, 
de aquel favor no te acuerdas, 
con que prometifte dar j 
vida a mi elperanza muerta ? 
Effela. Si acuerdo. 
Ricardo. Pues no es razon, 
que zelos de un hombre tenga 
de las prendas de Ricardo ? 
Eftela, Calla , Eauro , que fi llega 
efta. venganza a fu punto, 
como mi agravio delea, 
el tendra zelos de ti. Vale. 
Ricardo. Belo los pies de tu Alteza. 
Celia. Lauro > Ricardo. Celia > 
Gelia. No hablaras : 
conmigo mientras Eftela 
con el Principe? Ricardo. Si Oétavio, 
feñora , me da licencia. 
Celia. Que cobarde Cavallero ! 
Ricardo. Señora , guardar es fuerza 
el decoro a la amiftad. Vafe Celia, 
Qué dices , Julio > Fulio. Que enredas 
tal maquina de invenciones, 
de es impoísible , que puedas, 
1 has de fer Lauro , y Ricardo, 
falir bien con lo que intentas. 
Ricardo. En gran peligro me veo, 
pues he de hablar en la reja 
a Eftela, como Ricardo, 
y como Oftavio con Celia: 
mas como voy entablando, 
Julio , el amor que me mueftra, 
que daño puedo temer, 
quando el engaño le entienda? 
Julio. Pareces amante Alcon : 
en conquiftar lu belleza, 
que-guftan de que la caza, 
que han de comer , le defienda... 
Ca JOR- 
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Salen Ottavio ; y Ricardo. 
- Octavio, Notable invencion ha fido, 
tU miímo fingirte a tl. | 
Ricardo, Mayor es , eftando aqui, 
ler el Conde el que ha venido. 
Oc?avio, Que bien fingido fecreto ! 
bien llegaron tus criados. 
Ricardo, Vienen dieltros , y enfeñados 
del Conde para efte efeto; 
pero el peligro mayor 
es hablar a la Duqueía: 
quando efto pienlo , me pela 
de haverla tenido amor. 
Octavio. En vano tienes temor, 
que no te ha de conocer 
por el habla, fi ha de fer 
en la diftancia mayor; 
y quando á fu penflamiento 
malicia pueda llegar, 
por la patria la de peníar, 
que, teneis un miímo acento. 
Ricardo, Ella razon es verdad, 
y gran ventura haver fido 
efta noche , en que he venido, 
un limbo de obícuridad. 
Algo tiene que decir 
la Luna en elta ocafion, 
, al Paftor Endimion, 
pues no ha querido falir: 
y como fon fus doncellas 
las Eftrellas que las ven, 
hayrá querido tambien S 
recoger a las Eftrellas: 
lloviofo el Cielo le mueftra, 

y favorable a mi engaño. 
Odtavio. El habla no te hará daño, 
que no es Eftela tan dieftras 

y como es tan poderola 

la imagivacion, no dudes, 

que por poco que la mudes, 

quede Eitela folpechofa. 
Ricardo. Pareceme , que dirás, 

a que cfeélo me he fingido 

con ella el miímo que he fido, 


pues no ha de quererme mas? 

Mira , Oétavio , efta feñora, 

por fobervia de hermofura, 

dió en defpreciar la ventura, 
que tiene dudoía aora; 

pues ya la tengo en eftado, 

que quando llegue a faber 

quien foy , no podrá tener 
delprecios de mí cuidado. 

Octavio. Dicholo fuifte , mas yo 
tan deldichado me veo 

con Celia, y con mi defeo, 

que Celia me aborrecio, 

y él no me quiere dexar. 
Ricardo. Celia lera tuya. Octavio. Mia? 
Ricardo. Si llegare , Oétavio , dia, 

que yo lo pueda mandar, 
Octavio.Quieralo el Cielo. 
Ricardo. Si hara. 

Octavio. Julio fale. 

Ricardo, Es hora > Fulio. Si. 

Ricardo.Sale ya a las rejas > Julio. Ya. 

Ricardo. Pareces eco. fulio, En oyendo 
. que eftaba alli , me llamo, 

entre , vi al fol, y el me vio 

a media noche faliendo: 

aqui vieras la oratoria 

en fu punto : finalmente 

me preguntó , cómo fiente 

auro la amoroía hiftoria 

de fu Principe Ricardo ? 

Defpues , que á la Corte vino, 

ya zelofo le imagino, 

que me dicen , que es gallardo. 

Señora, la replique, - 

toda la noche han eftado 

juntos , y de ti han hablado: 

y en elto no la engañe, 

pues que fois uno los dos. 

Siente , que efta noche quieras 

hablarle , y fi perfeyeras, 

matas á Lauro, por Dios: 

ya no lo puedo efcufar, 

dixo , pues eftá en la calle, 

y zelos, fin ver íu talle, 

como fe pueden caular ? 

Vete , dixo, y di, que ya 

lalgo al balcon; efta atento, 


Sale Fulio. 


que 
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que en las celosias fiento 
que alguna perfona cftas 
- y pues te has determinado, 
llega 4 morir , 0 4 vencer. 
Ricardo. Dos papeles he de hacer, 
que el Poeta amor 'me ha dado: 
ya he de fer Ricardo , y ya 
Lauro 5 pero Oétavio entienda, 
que los mifmos le encomienda, 
que aísi concertado eftá: 
Ricardo , y Lauro he de fer. 
Ot?avio. Si fales con efte engaño, 
fervira de defengaño 
de lo que amor puede hacer. 
Ricardo, Señas han hecho , yo llego. 
Salen Eflela , y Celia , cada una a fu rejas 
Octavio. En dos partes hacen feñas. 
Ricardo. Si 4 Celia , Oétayio , conoces, 
fingete Lauro con Celia, 
porque yo me fingire 
Ricardo con la Duqueía, 
fi es fingirme el fer quien foy: 
tú , Julio, ya entiendes. Fulio.Llega, 
y entre tanto dormire, 
mientras ellos le delvelan. | 
Eftela. Es el Principe Ricardo ? E 
Ricardo. Es , lfeñora , vueltra Alteza ? 
finja la voz , para que ap. 
tenga el engaño mas fuerza. 
Eftela. Yo loy. Ricardo. Y yo quien adora 
effas hermolas eftrellas. 
Efela, Cielos , el eco en Ricardo ap. 
a la voz de Lauro fuena! 
Que direis de mi ofadia > 
pero fuera yo muy necia 
li difculpara a quien vio 
vueítra rara gentileza: 
no he fabido defenderme 
de vos, pues que tanta aufencia 
fola una vifta no olvida. 
Ricardo. Si amor con milagros pienfa 
hacerme tan venturolo, 
qué tengo yo que le ofrezca, 
fi os he dado a vos el alma? 
la enfermedad de la Aldéa 
fue de amor , fue de haver vifto 
vueftra divina belleza. 
Celia, Ma Cayallero , fois Lauro ? 
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Odtavio. Lauro foy , hermofa Celia. 
Celia. No quereis hablar conmigo, 

por no dar zelos a Eftela? 

Odfavio. Yo , mi feñora , no doy 
zelos , y quando los diera, 
aventurára mi daño 
por el gufto de quien reyna 
por alma de mi alvedrio, 
donde no puede haver fuerza 
mayor , que la voluntad. 

Celia. Qué defigual competencia 
hacemos mi prima , y yo! 

Oéfavio. No puede Eftela tenerla 
con vos, fi yo foy la caufa. 

Celia. Con qué quereis que agradezca 
tanta merced? Oéfavio. Con pagarme; 
mirad qué breve refpuefta. 

Ef/cla. Muriendome eltoy de ver, apo. 
que hablen juntos Lauro, y Celia: 
que hare para dividirlos ? 

Ricardo. Con quién habla vueftra Alteza > 

Efela. Es Lauro aquel > Ricardo. Si feñora. 

Eftela, Decidle , que a hablarme venga, 
y vos á Celia darcis 
de lo que tratemos cuenta, 
que es muy jufto, de amiga, 
por mi prima, y deuda vueftra. 

Ricardo. Notablemente fucede! ap. 
quánto fe engaña quien pienía, 
que nadie puede engañarle ! 

Lauro > Oéfavio. Señor ? 


Ricardo, Dad licencia 


por un inftante: oye aparte. 
Ottavio. Conociote la Duquefa ? 
Ricardo. De ninguna fuerte, Oétavio: 

mas como de vér le pela, 

que hables con Celia, que al fin 

prelume , que hablo con ella, 

me ha mandado, que te llame, 

y que entre tanto entretenga 

a Celia. Ottavio. Pues que has de hacer? 
Ricardo, Que ti a hablar a Celia buelvas, 

y yo buelya como Lauro, 

de fuerte, que vaya, y venga 

a fer dos, fiendo uno miímo. 
Odavio. Eftrañas colas intentas! 
Ricardo, No pued> mi defatino 

bolver atrás , aunque quiera. 

Buel- 
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. Buelven cada uno ad Ju reja, 

Ricardo, Es vueltra Alteza? Effela. Yo foy. 
Octavio. Ya buelvo, divina Celia, 

2 abrafarme en vueftras luces. 
Celia. Decidme , por vida vueftra, 

lo que el Principe os queria. 
Octavio. Caprichos de la Duqueía 

fon de fu ingrata altivéz. 
Ricardo. Que me llama vueftra Alteza 

me dixo el Principe. Effela, Lauro, 

hame dado mucha pena, 


que hables con Celia, Ricardo. Señora, 


Dios fabe, que no quifera, 
ni verla , ni haver nacidoz 
para ler de mis ofenfas 

. tercero , como lo foy. 

Eftela. Hay tan notable eftrañeza ! ap, 
«que a Ricardo, y Lauro, un miímo 
acento naturaleza s 
les concediefle ! es prodigio ? 

De que pretenda te quexas 

. Vengarme con eftas burlas? 


Ricardo, Quien Mega dá morir de veras, 


no funda en burlas fus zelos. 
Eftela. Lauro , fi yo preltimiera, 
que efto havia de caularte 
un atomo de fofpecha, 
ni la venganza intentara, 
ni aunque me llamara necia, 
(que entre perfonas con alma 
es mas agravio, que fea) 
tratara de caftigarle. 
Ricardo. Que latisfaccion merezca 
de efla boca mi poladia, 
todos mis zelos folsiega: 
O que palabras tan dulces! 
Bien haya quien paga en perlas 
penas de zelos fingidos. 
O quién eftuviera cerca 
para deshacer las hojas 
, de ellas blancas azucenas, 
_ poniendo en ellas la boca! 
Eftela. Yo aguardaba , que amanezca, 
por ver al Principe el talles 
pero, porque me agradezcas, 
que efte deleo no cumpla 
(que en muger es cofa nueva) 
di al Principe, que perdone, 


- 


porque la Aurora no fea 

caula , que alguno en Palacio 

efta novedad entienda: 

elto fineza parece. 
Ricardo, Si en la voluntad engendr2 

alma amor, fean mil almas 

agradecida refpuelta: 

yO voy , para. que nos vamos, 

que noches , feñora, quedan 

para engañarle, y como es 

mozo de poca experiencia, 

y fobervio de fu talle, 

no dudes de que ya pienía, 

que eftas de el enamorada. 


Eftela. Bien dices , yo me voy: Celia? 


Celra. Señora ? 
Eftela. Vamos de aqui. 
Celia, A Dios , Lauro. 
Octavio, Quién pudiera 
iros figuiendo , fol mio! 
Ricardo. Ha Julio, Julio, difpierta.. 
JFulio. Quién lama ? ; 
Ricardo, No me conoces ? 
Fulio. Mueran::- 
Ricardo. A. quien dices mueran ? 
Julio. Donde eltan los enemigos > 
Ricardo, Deten la locura, beftia. 
Julio. Que te ha fucedido, en fin? 
Ricardo. Quién pensara , que tuviera 
tan firme imaginacion 
.en mi fe, y en lu grandeza, 
para no fer engañada? 
Julio. Trifte efta Oftavio. 
Octavio. No alegan 
dichas fingidas. Ricardo. La Aurora, 
ya por la boca rifueña, 
candidos rayos dilata, 
flores , y fuentes le befan 
los coturnos de oro, y nacar. 
Julio. Y yo dixera en mi lengua, 
que falia la mañana 
en chapines , O en chinelas. 
Ricardo. O , Amor, que ferá-de mi! 
A Dios, rejas. Vanfe los dos, 
Julio. Quién creyera, . +. 
que no huviera para Julio 
una Inés en elta feria? 
mas dicenme, que fe canfan 


Vafe. 
Vafe. 


de 
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de que los amantes tengan 
criado para criada, 
« y aísi no hay Inés, paciencia, Vafe. 
Salen Eftela, y Celia, 
Eftela, A mi me quieres hacer, 
prima , tan grande difgufto ? 
Celia. La que le caía fin gulto, 
dónde le pienía tener? 
Efiela. Cafada toda muger, 
ama defpues fu marido: 
pocas dichofas han fido, 
por cafaríe enamoradas.” 


Celia. Debieron de fer culpadas: | 


quando amor merece olvido ? 


- Effela. Si Lauro no te obligara. 


yo sé que me obedecieras. 


Celia. Y yo que no te ofendieras, 


li Lauro no te agradaraz  - 
pero, feñora , repara, 
en que no te iguala á tl, 


- Reyes, y Principes si: 


luego no he penfado mal, 
ds un hombre, que no es tu igual, 
erá bueno para mi, 


 Effela. Celia , menos bachillera, 


que yo me puedo calar 

con mi guíto, y puedo dar 

mi Efltado a quien menos fuera; 
y quando yo a Lauro quiera, 
no es Lauro primo de quien 

3 mi me eftuviera bien? 

luego aquel miímo valor 

me puede obligar 4 amor, 

como al Principe a defden. 

Celia. Como tu melindre ha fido 
ran recatado hafta aora 
en querer bulcar , feñora, 
entre Principes marido, 
no pense verle rendido 
3 un hombre , que no lo es: 
y me elpanta de que des 
en querer, Eftela ETRE 
quien me quiere lola a mi, 
pero ati por Interés. 

Eflela. Que loca te tiene amor! 
Lauro á ti? Celia. Si anoche OYeras 
3 Lauro conmigo, huvieras 
delengañado tu error, 


Effela. Del Principe fu feñor, 


que conmigo , Celia, hablaba, 
zelofo por dicha eftaba; 

pues quando yo le llame, 
delengañada quede, 

de que Lauro te engañaba.. 


Celia. Cómo: que te hablaba a ti? 


pues nunca Lauro te hablo, 
íi de mi no Íe aparto, 
en quanto eftuvifte aqui. 


Eftela. Digo , que le hable, y le ol 


tan tierno , tan dulce amante, 
que fe ablandara un diamante. 


Celia. No sé como pueda fer, 


que de Lauro pueda haver 

un retrato femejante: 

Pero pues fe ha declarado 

de efta fuerte vueltra Alteza, 

en mi fuera ya baxeza 

darle con zelos cuidado, 

y del que Lauro me ha dado, 
quedo tan arrepentida, 

que no le hablaré en mi vidas 

que prenda tan eftimada 

no ha de fer de mi enojada, + .- 
fino adorada, y fervida. Vafe. 


Eftela, Soy yo por dicha, 


penflamiento mio, 


¿la que jamás rindió 
fu penfamiento, 


y el os quiera vencer 

mi entendimiento, 

y entrar con mi valor en defafio ? 
Sale Fulio. 


Julio. Salga vueltra Alteza a ver 


del Principe, mi feñor, 
un prefente, aunque en valor 
tan defigual viene a [er 


«con el que oy ha recibido 


de tus manos liberales, 

que en fus minas celeftiales 
diamantes han producidos: 

1 bien , mas que los diamantes, 
la ropa blanca eftimo, 

que nunca el Sol [e viftio 

con Auroras [emejantes; 


porque can lindas camilas 


parece que le dió el Alva. 
en 
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en fu azafate, con falva. 
de fus flores, y fus rifas. 
Alaba olor, y limpieza 
de las eaxas de ciprés, 
y dice, que todo es , 
retrato de tu belleza, 
Finalmente , fe ha esforzado 
__ 2 embiarte niñerias, 
Eftela. Que tan prelto de las mias 
el Principe fe ha pagado > 
Julio. No fon cofas de valor; 
si bien fon curiofidades. 
Effela. Con ello me perfuades, 
que me tiene poco amor. 
Julio. Solo un retrato le tiene, 
que efta engaftado en diamantes. 
Effela. De quien ? ¡ 
Julio. Porque no te elpantes, 
la lengua el nombre detiene. 
Eftela. Di prelto. fulio. De Lauro es. 
Eftela. Retrato de Lauro á mi 
con tantos diamantes > Fulio, Si; 
porque dice, que delpues 
que te oyó decirle amores, 
no te pudo hacer prelente 
de mas valor. Efela. Lauro miente, 
11 le ha dicho mis favores. 
Sale Ricardo. 
«Ric. Siempre he de hallar, feñora,en vueftros 
a Lauro ? (labios 
Efela. No efta vez por guíto mio, 
fino para vengar juítos agravios. 
Ricard.Mas de tu ingenio, y tu valor confio. 
Effela, Nunca fe alaban los amantes sábios 
(porque es ingratitud , y defvario ) 
de los favores de lus Damas. Ricard.Mira, 
que fon los zelos del amor mentira. 
Dixome anoche el Principe , feñora, 
que nos oyo requiebros, quando hablaba 
con Celia , en cuya platica el Aurora 
nos halló fin dormir , tan necio eftaba: 
con efto Julio te havra dicho aora, 
que mi retrato propio te embiaba, 
palfandole a una caxa de otro fuyo. 
Eftela. Mas la merece fin enojo el tuyo. 
Ric. Puesíi efto es la verdad, los claros cielos 
[erene de los ojos vueftra Alteza, 
gue no le han de atrever a Cielos zolos, 


ni la fombra 4 la luz de la belléza. 

Eftela. Lauro , no me baltaban los recelos 
de Celia, que me han dado igual trifteza 
fino penlar de ti, que me vendias ? 

Ricardo. Pues qué dice de mi > 

Effela. Que la querias. 

Ricardo, Yo ? Effela, Si. 

Ricardo. 'Tú miíma entretenella, | 
leñora , me mandafle ; y porque fuelle 
mas fecreto mi amor, fingi querella, 
no porque yo , feñora , la quifiefle. 

Effela.Lauro,Lauro, no mas hablar con elias 7 
que hablaré con Ricardo, aunque te pelé 
ya no es tiempo,que andemos en fecreto% 

Ric. Puesno es leereto amor entre difereto? 

Effela. Llegando a declararme de efta fertós 
no quiero difcreciones. Ric. Gran feñol» 
que efta aqui Julio,y que nos oye advierte" | 

Effela. Pues por eflo haré yo matarle aor2- a 

Julio. Ami , feñora , a mime dás la muerté*- 
por qué delito a Julio, que te adora? ; 
pero para la muerte , que mayores, 
que haver fabido faltas de feñores > 

Efela. Por el donaire, Julio, te perdono. 

Julio. Ea , que no peníabas en matarme, 
que tengo en tu grandeza iluftre abono, 
y aquí no tienes tú que perdonarme; 
pero afsi del mayor imperio, y trono 
tu Cala de Lorena timbres arme, 
como pienío , que Lauro te parece, 

y no es falta querer quien te merece.. 

Eftela. Lauro , aora triftezas ? 

Ricardo. Nunca oifte, 
que en la prolperidad ninguno es sabio, 
y que mejorun hombre [e refiíte 
de la deídicha en el adverlo agravio ? 
Eftoy (ay Dios!) de tusfavores trifle, 
delconfiado el pecho , mudo el labio, 
el alma fin valor , y la efperanza 
temiendo la fortuna en la bonanza. 

Veo zelofo al Principe Ricardo, 
Principe al fin, y á ti no mal contenta 
de verle padecer : pues ya , qué aguardo, 
fi se el peligro , y temo la tormenta? 

El de Polonia prófpero , y gallardo, 
público ,Eftela, ya fervirte intenta: 
pues en laliendo en público , no miras, 
que en vano de ti miíma te retiras? 
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Ni tú querrás , que yo pierda la vida 
2 manos de Ricardo injultamente, 

4 un hombre de quien tú fuifte homicida, 
lolo le ha de matar fu pena aulente: 

y no prefumas , que la aufencia olvida 
en tu hermofura efeóto-diferente, 


que tiene amor para impreÍsiones tales 


eftampa de las almas inmortales. 
Eflela. Lauro, fi th no fupieras 
mi calidad , y valor, 
ingrato 4 mi grande amor, 
temer mudanza pudieras; 
mas fi quien foy confideras, 
es jufto que confideres, 
que no todas las mugeres 
a qualquier viento , que corre, 
como veleta de torre, 
mudamos de pareceres. 
No he penfado declararme 
tan locamente contigo, 
ni es bien, fi lo mas te digo, 
en lo menos recatarme: 
para ayudar a vengarme, 
po ha de faltarte valor, 
elcucha , y pierde el temor, 
que fi amor credito alcanza, 
quien no tiene confianza, 
no diga , que tiene amor. 
Ricardo. Señora , nunca he temido 
de tu generofo pecho; 
de mi poca dicha si. 
Efíela. Oye lo que digo, atento, 
para abreviar la venganza, 
y quitarte, Lauro, el miedo. 
Dile al Principe Ricardo, 
que fi como yo le quiero, 
me quiere, y como me agrada, 
le agrado , no nos canfemos 
en calles, rejas, y noches, 
dilatando el cafamiento, 
que de la Corte le vaya, 
que buelva defcubierto, 
echando fama, que ha fido 
refuelto por mi Confejo, 
que nos calemos los dos: 
uando juntos eftemos, 
y €l llegue á darme la mano, 
dire (gran venganza elpero ) 


retirando yo la mia, 
diré con atrevimiento: 
Principe , ho me agradais, 
atrás la palabra buelvo, ' 
porque fi os pareci fea, 
vos me parecifteis necio. 
Ricardo, Notable imaginacion ! 
Effela. Lauro , en efto me refuelvo. 
Ricardo. Y fi le enoja Ricardo ? 
Eftela. Qué importa, Íi entonces tengo 
mil Soldados prevenidos. 
Ricardo. Y yo, que figura llevo 
en efte difcurío tuyo? 
Efiela. Ser condicional concierto, 
que tú vienes a calarte 
con Celia, para que al tiempo, 
que te quiera dar la mano, 
pueíto que eres tú tan bueno 
como él, premie tu cariño, 
y en el caftigue un defprecio. 
Ricardo. La venganza , Eftela mia, 
conozco , que es de tu'ingenio, 
y la merced, que me haces, 
digna de tu heroico pechos 
mas li Ricardo agraviado, 
previene Exercito luego::- 
Eftela. Por dónde le ha de pafíar 
deíde Polonia fu Reyno 
al Ducado de Lorena ? 
Ricardo, Apra bien , lo que has refuelto, 
es para tanto honor mio, 
que acertado , O deflacierto, 
le ha de executar por mi. 
Da cuenta a tu Parlamento 
de lo que has determinado, 
mientras al Principe buelyo. 
Eftela. Voy a prevenir a Celia, 
de quien me vengo con elto 
de los zelos que me ha dado.  Paft. 
Ricardo. Siempre le vengan los zelos.. 
Julio, Elcuchando eftas locuras 
he eftado atento, aunque pienfo, 
ue debo de haver foñado, 
Lñor3 lo miímo que veo, 
Diículpo de la venganza 
a la Duqueía , y confielfo, 
que haverla llamado fea 
es el ultimo delprecio 
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en condicion de muger, 
y que efte notable enredo 
es fabrica del agravio 
en [u raro entendimiento. 
Lo que me admira, y me obliga, 
Ricardo , á perder el fefo, 
es vér, que el Principe feas, 
y que digas muy fevero, 
que irás por el, dónde , quando, 
2 quién, d cómo: que es elto? 
que Principe ha de venir? 
fino que eftás previniendo, 
que venga el Conde en tu nombre. 
Ricardo. Oy ha de quedar deshecho, 
Julio, todo elte teatro 
de la fortuna, y el tiempo: 
oy ha de hacer fin mi engaño, 
viendo que ha llegado al puerto 
de mi efperanza, y vencido 
elte gigante fobervio, - 
delpreciador de los hombres. 
Julio. Cómo ? 
Ricardo, Téo , Julio, filencio, 
que pintaron los antiguos 
la dicha de un buen fucelío, 
en los pies la diligencia, 
y en las nanos el lecreto. Vanfe. 
Salen Eftela, Celia , el Gowernador, 
y el Capitan. > 


Gov. Albricias me darán vueltros Eftados. k 


Efela. Solicitos cuidados 

de lu delcanío , y gufto han preferido, 
uv Governador, mi condicion , y olvido; 

ya eftamos de cafarnos concertadas 
mi prima, y yo. 

Govern. Si eftais bien empleadas, 
dichofos parabienes 
Lorena os dá por mi. 

Efela, Sí quexa tienes, 
por haver eículado al Parlamento 
el conferir con el mi cafamiento, 
labed, que fue forzofo 
el fecreto , y el nombre de mi efpolo; 
pero ya que ha venido, 
delde oy fabreis,3 el de Polonia ha fido 
Principe generolo, 
que por cartas de Lauro concertado 
(que con el folamente (e ha tratado ) 
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efta en Lorena , yen la Corte pienfo. 
Govers. De tus yafíallos el amor inmenfo 
efto folo pedia 
por confervar en si fu Monarquia: 
y á Celia , en quién la empleas, 
1 la miíma ventura le defeas > 
Eftela. En lu primo del Principe Ricardo, 
que todos conoceis , Lauro gallardo, 
Celia. Hafta aora , feñora , no creia 
tanta ventura mia: 
tus pies mil veces belo, 
y ya, pues puedo, alegre te confieffo 
el jufto,el grande amor que le he tenido. 
Eftela, Importa , que advertido 
el Capitan , y con igual fecreto, 
tenga para elte efeto 
un tercio de Soldados 
no lexos de Palacio. 
Capitan. Que cuidados 
de guerra, en tanta paz, teme lu Alteza? 
Ejtela. O fea por grandeza, 
O por temor de algun fuceflo eftraño, 
no puede el prevenirlos hacer daño: 
1d vos, Governador , á acompañarle, 
reconocerle , y darle 
el parabien por todos mis Eftados; 
y vos,para que efteis con los Soldados, 
Capitan , en el puelto que os parezca, 
para falir , quando acafion e ofrezca. 
Cap.Bien puede vueftra Alteza eltár fegura. 
Govern. Conceda el Ciélo prófpera ventura 
a tan dichoías bodas.  Vanfe los dos, 
Celía.Confuía eftoy de vér, G no acomodas 
el apolento, que á Jos dos conviene, 
pues ya te han dicho,que Ricardo viene. 
Eftela. Soísiega , Celia mia, 
que ha de tener la noche de efte dia 
luceflo diferente. 
Celia. Ya parece, que fuena entre la gente 
el regocijo. 
Eftela. Es propio en los antojos 
de amor , anticipar el bien los ojos. 
Sale Ffulio. 
Julio. Público , pues lo has mandado, 
y jufta licencia tiene p 
del Conde, y de Lauro, viene 
el Principe acompañado: 
admirale la Ciudad 
' del 
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del fecreto que has tenido. 
Celía. Mas lo eftará de que ha fido 
en tu delden novedad. 
Eftela. Viene muy galan Ricardo? 
Julio. No ha pretendido moftrar 
cuidado , aunque no faltar 
a lo que debe a gallardo. 
Effela; Y Lauro viene contento ? 
Julio. Viene contento de vér, 
- que llegue el tiempo de [er 
de tu venganza inftrumento. 
_Effiela. Habla , Julio , con recato: 
- qual te parece mejor 
de Lauro , O Ricardo ? fulio. Amor 
- del Principe , O fuera ingrato, 
no me dexaran juzgar 
qual es mejor 3 pero advierte, 
que los quilo de tal fuerte 
naturaleza pintar, 
que parece que copio 
el uno del otro , tanto, 
que mirarlos cauía efpanto, 
pues no determino yo, 
con tratarlos cada dia, 
qual es Lauro , y qual Ricardo. 
Effela, Parece que me acobardo 
de ver mi necia porfia: 
cafi. arrepentida eltoy, 
que es propio de la venganza, 
quando lo que efpera alcanza. 
Celia. Viene? Effela. A recibirle voy. 
Salen Ricardo , Offavio , el Governador, 
el Capitan , y el Conde. ! 


Ricardo. A donde decis que eftá 


mi feñora la Duqueía ? 
Govern. Aquí os eftan efperando 
lu Alteza , y fu prima Celia. 


- Capitan, Notablemente parece 


a Lauro. Effela. Sea vueltra Alteza 
bien venido. 


Ricardo. Y no es polsible, 


que haya bien, que mayor fea. 
Efela. Perdonad , Lauro , que os tuye 

por Ricardo : a dónde queda 

el Principe? Ricardo, Yo , feñora, 

foy el Principe. Effela. No fuera 

poísible , fin fer milagro, 

haver la naturaleza 
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hecho en una mifma eftampa 
dos roftros de una manera: 
Lauro , decid , donde efta 
el Principe? Ricardo. Hermofía EfteJa,* 
- ya os digo , que [oy Ricardo, 
fela, Vafíallos , traicion es efta, 
el Principe me ha burlado. 
Ricardo. Conde , loy yo? 
Conde. Quien pudiera 
ler , fino vos? Oé?favio. Soy Ricardo, 
Oétavio? Octavio. No mapifiefta 
. vueltro valor , que fois vos? 
Ricardo. Julio > Fulio. Señor > 
Ricardo, A que elperas, 
que no le dices quien foy >? 
Julio, Señor , en cola tan cierta, 
que importa el credito mio > 
Ricardo. A la Corte de Lorena 
vine , feñora , por verte, 
prefumiendo , que pudiera 
verte , fin dexarte el alma; 
y como de tu belleza 
hizo tan grande imprefsion 
aquella divina fuerza 
en ella, y en mis fentidos, 
no pude , ni me atreviera 
a palíar de Francia a Efpaña; 
pero la impolsible emprelía 
de conquiftar tu defden, 
que á tantos Reyes defprecia, 
tantos Principes defcarta, 
tantos amantes deldeña, 
me pulo tanto temor, 
que intenté , que te dixeran, 
quanto fue cauía , feñora, 
de la venganza que intentas, 
folicitando tu amor, 
no por fobervia grandeza, 
como muchos confiados, 
que has defpreciado por ella, 
Si entendi tu condicion, 
íi tu endiofada afpereza, 
Íi venci tu libertad, 
y-la palabra confieffas, 
que me difte , fiendo Lauro, 
y aora no me delechas 
por Principe de Polonia, 
us bellas manos merezca: 
que 


fo 
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que muertó , o premiado , eltoy enojada he vifto á Celia, 

contento de ver, que tenga darémosla al Conde? Ricardo. No, 

viétoria amor de un defden, para que de Oétavio lea. 

que fue en belleza , y fobervia Celia. Ya labes , que fiempre he eftado 

Fenix , y Luzbel de Francia, a tu voluntad Íujeta. 

quedando mi nombre en ella . Octavio. Y yo , dicholo mil veces, 

con mas fama , que Alexandro, pues configo tal belleza. ' 

y con mayor diferencia, . Ricardo. Al fin , que dices de mi? 

pues el conquiftaba el mundo, Julio, Antes que lo digas venga, 

y yo el cielo de la tierra. pues no hay Ines para Julio, 
Eftela. Tanto ha fido tu valor, alguna cola, que pueda 

que me peía, que no feas latisfacer tantos paflos. 

Lauro , para hacer por ti - Effela. Dos mil ducados de renta, 

lo que por Ricardo hicieras, y a Lauro, y Ricardo juntos 

no por Lauro merecifte - la mano, y el alma a medias, 

caltigo ¿ni yo quifiera | para que los dos la partan. 

«mas venganza de Ricardo, Ricardo, Aqui dió fin el Poeta 

que faber por cola cierta, : a la Hermofa Fea, Senado, 

de que eftaba enamorado, pero con efta advertencia::- 

quando el me daba fofpechas Todos. Si os agrada , fera Hermofa, 


de que era fea en [us ojos: y lino , la Hermol2 Fea. 


FJI NS 


Con Licencia CH VALENCIA , en la Imprenta de Jofeph, 
- y Thomas de Orga , Calle de la Cruz Nueva, junto al 
Real Colegio de Corpus Chrifti , en donde fe hallará 


efta , y otras de diferentes Titulos. Año 1772. 


